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Les chercheurs canadiens n’oublient pas les enfants handicapés

Depuis plus de 26 ans, le Conseil national
de recherches du Canada (CNRC) a un
programme de recherche en génie bio-
médical pour les handicapés physiques.
La communication et la mobilité sont les
deux thémes sur lesquels repose le pro-
gramme.

C’est au moyen du langage que le
jeune enfant réagit au monde qui len-
toure et apprend a le connaitre; par la
parole, aspect oral du langage, I'enfant
d’age préscolaire peut satisfaire ses be-
soins physiques immédiats, poser des
questions, élaborer des idées, socialiser et
apprendre, et aussi prendre conscience de
son individualité et de sa valeur. Mais
qu’arrive-t-il a Penfant qui ne peut par-
ler? Qui ne peut communiquer? Méme
Penfant a Pesprit éveillé et a Poreille fine
ne dispose dans ce cas d’aucun mécanisme
lui permettant de communiquer avec les
autres. Conséquemment, son développe-
ment social et son apprentissage accusent
un retard qui vient s'ajouter a son han-
dicap physique. Méme mon

trer du doigt

Au lieu d’employer des caractéres alphabétiques, comme en anglais ou en frangais, le

une image pour indiquer quelque chose
que 'on désire devient une tache treés
compliquée demandant souvent Iassis-
tance d’un adulte.

Utilisation d’un langage symbolique
Cependant, comme la perception visuelle
n’est généralement pas affectée, un
moyen visuel de communication se préte
tout naturellement a la solution du pro-
bléme. Une méthode qui s’avere tres
efficace est celle faisant appel a I'utilisa-
tion d’un langage symbolique composé de
ce que l'on appelle des symboles Bliss
(d’aprés le nom de son inventeur austra-
lien). Plutdt que d’employer des caracte-
res alphabétiques comme en anglais ou en
francais, ce langage utilise un grand nom-
bre de symboles graphiques, souvent pic-
tographiques, des concepts qu’il visualise.
Les symboles représentent a la fois des
concepts objectifs, tels que “maison”,
“nourriture”, et des concepts subjectifs
tels que “‘ceci”, “heureux”, etc. A l'aide
de ce systéme I’enfant choisit un élément

s

langage symbolique composé de symboles Bliss utilise un grand nombre de symboles
graphiques, parfois pictographiques, des concepts qu il représente.
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Bruce Kane, CNRC

Grdce a un systéme d ‘engrenages spécial
on peut faire avancer cette bicyclette tout
en actionnant les pédales vers arricre. La
bicyclette avance aussi lorsqu’on actionne
les pédales vers | avant, comme pour une
bicyclette classique. Le cycliste peut donc
rouler en actionnant les pédales vers
lavant et ensuite vers | arriére, de sorte
qu’il n’a pas a plier les genoux.

dinformation en utilisant une commande
d’entrée qui a été spécialement étudiée
par le CNRC pour que sa manipulation se
préte a différents degrés de dextérité.
Ainsi, un enfant possédant une dextérité
manuelle suffisante pourrait appuyer sur
une touche assez grande mais, par contre,
un enfant maitrisant mal ses bras et ses
mains pourrait utiliser un dispositif d’en-
trée photosensible.

En raison du grand nombre de symbo-
les intégrés 4 ce systéme (de 100 4 500 au
moins), de nouveaux dispositifs s’avérent
nécessaires pour la manipulation des
symboles servant 3 communiquer. La
compagnie Norpak Ltd., de Pakenham
(Ontario), travaille actuellement a la mise
au point d’un microprocesseur générateur
de graphiques qQui pourra faire apparaitre
des messages en symboles Bliss sur un
écran de télévision ordinaire; ce projet
entre dans le cadre du Programme des
projets “Industrie-Laboratoires” (PPIL).

Cet appareil permettra a un enfant de
formuler un message selon ses capacités,
en choisissant les symboles un par un et
en les faisant apparaitre sur un écran de .
télévision ordinaire de la fagon habituelle,
Cest-a-dire de gauche a droite, de sorte
que d’autres puissent les lire. A l'école, un
enfant pourra aussi “écrire” sa réponse a

2

une question sur un grand écran de
télévision placé a I'avant de la classe;
d’autres pourront s’envoyer des messages
en symboles Bliss par téléphone.

Un tel dispositif d’aide a la communi-
cation se composera d’un seul appareil
pouvant étre muni de différents disposi-
tifs de commande, c’est-a-dire d’un man-
che a balai miniature, de boutons-
poussoirs, etc. Un affichage alphanuméj
rique est également prévu pour ceux qui
peuvent utiliser le langage alphabétique et
il sera aussi possible d’y associer une
imprimante ou un autre appareil sembla-
ble pouvant produire des copies impri-
mées et le transformer ainsi en machine 3
écrire pour les handicapés. En y adjoi-
gnant un synthétiseur de la parole, ’en-
fant pourra entendre I'équivalent vocal
des symboles Bliss choisis et bénéficiera
d’un renforcement auditif. Un prototype
a été construit; il est actuellement 4 I’essai
dans trois centres canadiens.

Le chariot a roulettes
Pour explorer le monde qui lentoure,
pour découvrir le pourquoi et le comment
des choses, un enfant doit pouvoir se
déplacer d’un endroit a un autre. Cette

il

Les enfants peuvent facile
avec leurs mains, ou le faire chang
amovible permet aux parents de po
supplémentaire placée au milieu I,
certains enfants.

e (g es
ment manoeuvrer ce chariot en poussant les grandeso’lv”,
er de direction grice aux roulette‘s._ UneUpe i
usser l'enfant a Uintérieur ou a Uextérieur. ;7 20
e rend encore plus facilement manoeuvrable

’ se
étape du développement de !‘enfaﬂmtois‘
situe vers le septiéme ou neuvieme RS
Mais les mouvements d’un enfant v'lcelui-
d’un handicap physique, surtout st ftrés
ci affecte la colonne vertébrale, S?ﬂ i
limités et, souvent, il ne peut memeelf[te
marcher i quatre pattes, passant Cson
phase cruciale de sa vie étendu dans

rceau. ;
- Iie chariot a roulettes, mis au pc{lﬂt;’;
collaboration avec 1’Ontario CrlPanu
Children’s Centre de Toronto e.t ‘Cgeux
pour des enfants dgés de neuf mOlff1 o
ans, leur permet non seulement d thS i
au niveau du sol comme les‘enfanentﬁ
leur age, mais il les encourage egalerrtl e
aller d’un endroit a un autre € ot 1
confére ainsi petit a petit une cer
indépendance. .
mdligrallélement, les mains de l'entfe?rlz}:
sont libérées et il peut s’en servir bllii i
lement pour certaines activité’s pl'u.g)requ
pour garder uniquement son equl}l i]ibre
chariot 1’aide aussi a garder son €qu st
en position assise et renforce,ses mim o
supérieurs et son tronc. Lf:nfan Pé ‘.
Iutiliser avec ou sans appareil f)rthOPt -
que. Les enfants peuvent faqllemen
(suite a la page ©
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Bruce Kane, CNRC
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Encourager I'immigration d’entre-
Preneurs au Canada

Des changements apportés au Réglement
fe Pimmigration dans le but d’encourager
es entrepreneurs 4 immigrer au Canada
Sont entrés en vigueur le mois dernier.
_Les nouveaux critéres sont moins res-
iﬁrlctifs et mettent davantage l’accent sur
. f?ﬂtribution possible de 'entrepreneur
4 Péconomie et au marché du travail du
Canada, sur le nombre d’emplois qui
seront créés de méme que sur I'expertise
“Ommerciale et la créativité dont s’enri-
thira le Canada.
ent:NOUS avons décpuvert que maints
epreneurs qui avaient des idées renta-
_les _he pouvaient se qualifier comme
1mf‘.“grants dans cette catégorie parce
ils ne possédaient pas les intéréts
malofitaires requis. Les modifications ap-
Portées au Reglement devraient permettre
ét‘r’;CTOitre le nombre des entrepreneurs
e ngers qui viennent créer des emplois
Z nous”, a déclaré le ministre de 'Em-
Ploi et de PImmigration, M. Ron Atkey.

——

D’ 5 { 4 g
: autres fonctionnaires soviétiques
Xpulsés du Canada

Efols fonctionnaires de ’ambassade sovié-
S,Elue a Ottawa ont été expulsés pour
®tre livrés 4 des activités d’espionnage.
rie\}e secrétaire d’Etat aux Affaires exté-
res, Mlle Flora MacDonald, a annoncé
g::ecl’ambassadeur de ‘l’Union §ovi§tique
retiy anada avait été prié le 21 janvier de
Capifr~ du Canada trois fonctionnaires: le
atty ;1}16 premier grade Igor A. Bgrdeev,
. djoc‘ ¢ militaire, naval et de Iair, son
of int, le colonel Eduard I. Aleksanjan,
un chauffeur, M. V.I. Sokolov.
perI:me MacDonald a déclaré que les ‘Erois
e Onne§ en question avaient versé de
2rgent 4 un Américain, qui occupait un
SOSte sensible” dans son pays, en
su;lmge, de renseignements confidentiels
es Etats-Unis.
ren%ff diplomates spviétiques ont eu des
amér.ntfes clandestnr’le.s avec leur contact
antlclam dans la région d’Ottawa, pen-
6un; 6 mois environ. Au cours de ces
géme(s)ns’ organisées au moyen des str’ata-
des “bt{adltnonnels, des messages codés et
e Oltes aux lettres fictives”, il y a eu
Sem, Munication de renseignements et ver-
ents d’argent.
‘,US‘IZS faits ont pu étre établis a la suite
enquéte menée par la Gendarmerie

&
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royale du Canada avec la collaboration du
FBI (Bureau américain de renseigne-
ments) qui a lui-méme recu de Iaide du
citoyen américain impliqué dans cette
affaire.

Le Ministre a noté que les expulsions
actuelles surviennent moins de deux ans
aprés le cas le plus sérieux d’espionnage
au Canada depuis l'affaire Gouzenko en
1946. En dépit de Iexpulsion de 13
membres de I'ambassade soviétique en
février 1978 et des séveres avertissements
du gouvernement a ce moment-la, I’'am-
bassade avait, quelques mois aprés les
expulsions, repris des activités venant en
contravention avec les régles de base de
’éthique diplomatique.

Le secrétaire d’Etat aux Affaires exté-
rieures sest dite particuliérement préoc-
cupée que I'Union soviétique se soit
servie, dans le cas présent, du territoire
canadien comme base de ses opérations
d’espionnage contre ’un de nos alliés.

Visiteurs étrangers au Canada

Le ministre de ’Emploi et de I’Immigra-
tion, M. Ron Atkey, a annoncé plusieurs
modifications au Réglement concernant
les obligations des étrangers qui veulent
visiter le Canada.

Ces modifications comportent notam-
ment le retrait de 'exception de visa pour
les citoyens du Chili; toute personne
yoyageant avec un passeport chilien doit
obtenir un visa canadien (que I’on peut se
procurer a une ambassade ou a un consu-
lat du Canada 2 Pétranger) avant de
pouvoir entrer au Canada. Ce changement
suit une ligne de conduite, adoptée I’an
dernier, alors que d’autres pays d’ Améri-
que latine ont 6té rayés de la liste
d’exemption de visa.

“A P’heure actuelle, seule une minorité
des quelque 35 millions de visiteurs en-
trant au Canada chaque année a besoin
dun visa. Une telle situation accroit
considérablement le travail de controle
des non-immigrants a certains ports d’en-
trée achalandés, provoquant délais et mé-
contentement chez les voyageurs, sans
parler des épreuves que doivent subir
ceux qui se voient refuser I'entrée chez
nous aprés avoir parcouru de longues
distances en croyant ¢tre admis facile-
ment au Canada”, a déclaré M. Atkey.

Les modifications apportées au Régle-
ment concernent également les étudiants
et les travailleurs étrangers, de méme que

(suite d la page 8)
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Fondation pour l’avancement du
journalisme d’expression francaise

Une fondation vouée a I'avancement du
journalisme d’expression frangaise a été
créée en janvier & Montréal. Il s’agit de la
Fondation du cercle des femmes journalis-
tes présidée par Mme L. Saint-Amant.

L’organisme poursuivra divers objec-
tifs: P'organisation de cours, de colloques,
de rencontres et de sessions d’informa-
tion, de méme que la publication et
I’édition de livres, brochures et dépliants
toujours dans le but d’encourager I’étude
et Pavancement du journalisme d’expres-
sion francaise.

Parmi les membres fiduciaires de la
Fondation, mentionnons Mme Renaude
Lapointe, sénateur, Mme Jeanne Sauvé,
député libéral fédéral, Mme Solange
Chaput-Roland, député libéral a I’ Assem-
blée nationale de Québec, et plusieurs
anciennes présidentes du Cercle des
femmes journalistes, des journalistes acti-
ves et des gens d’affaires et de profes-
sions. Le Devoir, 18 janvier.

La télévision dans le Nord

La télévision directe par satellite est
étendue au nord de la Colombie-
Britannique, au Yukon et aux Territoires
du Nord-Ouest, dans le cadre d’un projet
pilote national.

Des émissions quotidiennes seront
transmises vers des foyers, de petits systé-
mes de cablodistribution, des centres
communautaires et des stations de redis-
tribution a faible puissance, au moyen du
satellite Anik B.

Le ministéere des Communications
(MDC) a loué de Télésat Canada certains
canaux pour cette expérience qui touche
quelque 45 localités éloignées ol la récep-
tion est limitée ou mauvaise.

Des stations terriennes de 1,8 metre,
fabriquées au Canada et achetées par le
Ministére pour [Iexécution du pro-
gramme, sont prétées gratuitement aux
usagers pendant la durée de I’expérience.

La phase du projet mené dans les
provinces de I'Ouest est le fruit d’une
collaboration entre le ministére des Com-
munications, le Department of Universi-
ties, Sciences and Communications de la
Colombie-Britannique, Radio-Canada, la
British Columbia Television (affiliée au
réseau CTV) et les gouvernements du
Yukon et des Territoires-du-Nord-Ouest.
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L’ACDI appuie les activités de l'in-
dustrie canadienne au Pérou

L’Agence canadienne de développement
international (ACDI) accordera $249 000
pour la réalisation d’une étude de prépa-
ration d’un projet portant sur des installa-
tions de manutention en vrac au port
péruvien de Matarani, sur 1a cote du
Pacifique. Le gouvernement du Pérou
investira $250 millions dans ce projet,
dont une bonne partie des apports pro-
viendront de sources canadiennes.
L’étude, sollicitée par le gouvernement
du Pérou, sera effectuée par la firme H.A.
Simons Overseas Ltd. de Vancouver pour
le compte de la société d’exploitation
miniére de I’Etat péruvien, la Mineroperu.
Les fonds seront fournis par la direction
de la Coopération industrielle de ’ACDI,
qQui administre le Mécanisme canadien de
préparation des projets (MCPP) dont la
création a été annoncée récemment.

Entente sur Ia formation de travail-
leurs spécialisés en Ontario

Le gouvernement fédéral et celui de
I'Ontario ont signé une entente portant
Sur un projet pilote de formation de
travailleurs dang Jeg métiers hautement
spécialisés de 'usinage des métaux, do-
maine dans lequel I'Ontario connait une
grave pénurie de main-d’oeuvre,

L’entente assure 1a participation des
deux gouvernements et de I’Association
des manufacturiers de machines et d’¢qui.
pement du Canada (AMMEC) i un pro-
gramme de formation pour machinistes,
outilleurs-ajusteurs, modeleurs de moules
et mécaniciens de machines industrielles.

En vertu du programme offert par
I'Ontario, les travailleurs seront placés en
apprentissage pendant une période de
trois ans au cours de laquelle une partie
des salaires sera remboursée jusqu’a con.
currence de 52 semaines, dans Je cadre du
Programme fédéral de formation dans les
métiers souffrant d’une pénurie de main-
d’oeuvre spécialisée. De meéme, des cours
donnés dans des établissements scolaires
seront offerts aux travailleurs au cours de
cette période; ils seront d’une durée
maximale de 24 semaines,

Le gouvernement fédéral affectera des
crédits de Pordre de $1,3 million 4 ce
programme de trois ans. On prévoit que
les frais engagés la premiére année s’éta-
bliront 4 $500 000.
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La Sareté de I'Ontario engage le premier policier aveugle du Canada

M. Christopher Chamberlin est un agent
de police différent des autres: il est le
premier agent de police aveugle du
Canada.

M. Chamberlin a été engagé par les
services de renseignements de la Sireté de
I'Ontario (OPP) parce qu’il entend des
sons insaisissables pour qui se fie i ses
yeux. Il travaille 4 la section technique
des services de renseignements, située a
Toronto, qui intercepte les conversations
a l'aide de dispositifs d’écoute clandestine
ainsi que de micros et de transmetteurs
cachés.

“Il écoute une bande magnétique et
reconnait des sons incompréhensibles
pour vous et moi. [Ainsi,] un jour, des
agents de police nous ont apporté une
bande dont certaines parties étaient tota-
lement inaudibles 3 cause de la mauvaise
qualité de Ienregistrement. Il sagissait
d’une enquéte sur un meurtre.
M. Chamberlin a reconnu un mot d’im-
portance capitale. Maintenant, il travaille
non seulement pour nous, mais pour
d’autres forces policieres de toute la
province”, explique M.W. Robert
Patterson, inspecteur des services de ren-
seignements.

Des forces policieres de tous les coins
du pays se sont adressées a 'OPP pour
obtenir des renseignements sur lui. Plu-
sieurs, dont la Gendarmerie royale du
Canada, songent 3 engager des aveugles

pour leurs propres activités d’écoute clat
destine.

“Je suis sir qu'on aura de plus en_gluz
recours a des personnes comme moi ’m :
déclaré M. Chamberlin. Comme de’ no
breux autres aveugles décidés a deve}JOI’a
per le plus possible leurs tak?nts, ke
aiguisé ses autres sens et continue .? G
explorer les possibilités. Il reconnai ‘
vers endroits par ’odorat. S’il se trol?irll’].
d’étage en sortant de ’ascenseur de 1. g
meuble ou il habite, il reconnait celu} et
il se trouve d’aprés I’odeur du coulolfSes
Pimpression que lui fait le tapis sous

s.
pleSDans un bar ou un restaural;l]te’
déclare-t-il, je peux a la fois mener uui
conversation et en écouter une autre qu
se déroule a deux tables de distance ©

oin encore.”
plu;il. Chamberlin a cessé de compter ;e:
pas lorsqu’il se déplace dans I’immet g
ou il travaille. Il se guide a I’aide df:S Sges
répercutés par les murs des coulouS-Orte
collégues disent qu’il sait quand la p -
d’'un bureau est ouverte ou ferr’ﬂne
D’aprés M. Chamberlin, il s’agit d'v
simple question d’acoustique. iy

Ayant perdu 100 p. cent de sa vue !
a 12 ans a cause d’un glaucome COﬂgn_
nital, Christopher Chamberlin a ,ﬂéges
moins obtenu son diplome d ?tudes
secondaires et terminé une année d’étu
universitaires.

Emplois d’été pour les jeunes

Cette année, le Programme d’emplois
dété pour les jeunes disposera de $110
millions. La portion intégrée du pro-
gramme sera congue pour appuyer les
Projets proposés par des organismes re-
connus a but non lucratif, les gouverne-
ments locaux, ainsi que les agences et
ministéres fédéraux.
Un autre volet du programme accroitra
de prés de 20 p. cent Taide financiére
apportée au Programme de formation des
cadets et des réservistes administré par le
ministére de [ Défense nationale. Ce
programme disposera de $12,6 millions,
Le troisiéme volet du programme, tou-
chant le secteur Privé, mettra $500 000 3
la disposition des Chambres
disposées 3 Promouvoir Pembauchage des
jeunes par leurs Sociétés membres.

Le programme de 1980 différe de ceux

—
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des derniéres années; ainsi: : i
— il s’adresse aux étudiants qui ont -
plus besoin de travailler et qui désire
vraiment accomplir une tiche utile; nde
— il sera plus efficace, grice & une’gra P
réduction du nombre de ses élemeﬂ.et
Tous les organismes parrainant un p}"ﬂe
devront satisfaire a des critéres ide{l'tlctl_on
pour tous les candidats. La contribu lni-
fédérale en matiére de salaires sera ueu
forme (soit le salaire minimum en wgurise
dans chaque province). De plus, la Psu
de décisions sera décentralisée, ba§é€

le travail accompli par des comités b
révision établis dans chacune des prov
ces et les territoires; o
— tous les projets devront avoir
valeur communautaire durable; e
— le secteur confié au bénévolat S‘e
davantage invité  participer a des Prfe’J
parrainés par des organismes tels qu
Eglises, les YMCA, et autres.

P
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Nouvel ADAC canadien

La société De Havilland Aircraft of
Anada vient d’annoncer la mise en chan-
r d’un nouvel appareil a décollage et
dtterrissage courts (ADAC).

La Société a décidé de se lancer dans la
Construction d’un avion de transport 2
Age fuselage, semblable au DASH-7 qui
‘onnait un succés considérable.

Le nouveau DHC-8 dont le premier
dPppareil doit étre livré en 1984, peut
transpOrter 32 passagers, alors que le
ASH-7 peut en transporter 50. L’enver-
8ure des deux avions est semblable mais le

Ifc'8 est plus court d’environ cinq
Metres.

Turlmpropulseurs

nouvel appareil sera équipé de deux
turbopropulseurs alors que le DASH-7 en
a, Quatre. Les représentants de la Société
Sattendent également 4 ce que le DHC-8
‘onsomme 30 p. cent de moins de carbu-
fant que le DASH-7, qui est plus gros.

M. John W. Sandford, président de la
De Havilland, a déclaré que la Société

———
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Le DHC-8, avion de transport régional a faible consommation de carburant.

allait dépenser $150 millions pour mettre
au point I'appareil, congu a lintention
des transporteurs régionaux, principale-
ment du Canada et des Etats-Unis. Ilaen
outre annoncé que la De Havilland avait
déja regu 60 commandes de DASH-7 et

s’attendait que ce nombre grimpe a 70
d’ici 4 1a fin de ’année.

Le nouvel appareil aura une vitesse de
croisiere de 480 kilométres a I’heure et
pourra atterrir sur une piste ayant moins
de 1 000 métres de longueur.

LiVraison du DASH-7 a la base militaire de Lahr

Le derni : .
rnier appareil des Forces canadien . .
Willand, arrl;ve i la base des Forces canadiennes @ Lahr en Allemagne de I'Ouest. Dans

;s DProchaines semaines, d’autres membres
entraineront sur le nouvel appareil et se

nes, le DASH-7, un DHC-7 de la société De

d’équipage du 412e escadron de transport
familiariseront avec le vol en Europe. Le

ASH-7 remplacera le CC-109 Cosmopolitan que I'on peut voir a Larriére-plan de la
Bhoto. et servira au transport de fret léger et de passgers en Europe. Pour les
SUperstitieux, mentionnons que le DASH-T est arrivé @ 7 h 35 du soir avec a son bord un

“Quipage de 7 membres ayant a leur compte

.

77,7 heures de vol.

Distribution de livres canadiens

Le Conseil des arts du Canada a fait
Pachat de 85 000 livres d’auteurs cana-
diens auprés de maisons d’édition admises
a ses programmes d’aide a I'édition. Ces
volumes, d’une valeur de $600 000, se-
ront distribués gratuitement au Canada et
a I’étranger.

Au Canada, les livres seront offerts a
des institutions, groupes ou organismes
qui n’ont pas les fonds nécessaires pour
en acheter eux-mémes, et qui acceptent
de les mettre a la disposition des lecteurs
de leur communauté. A I'étranger, les
lives seront distribués 4 des universités,
centres culturels et autres institutions par
’entremise du ministére des Affaires exté-
rieures.

Depuis la mise sur pied de ce pro-
gramme en 1972, des bibliothéques sco-
laires situées dans des régions isolées, des
foyers pour personnes agées, des hopi-
taux, des centres culturels, des associa-
tions de bienfaisance et des prisons ont
regu plus de 3 800 lots de livres.

Cette année, le Conseil offre des lots
de livres (en frangais ou en anglais) dans
les trois catégories suivantes: littérature
de jeunesse; roman, poésie et théatre;
oeuvres non romanesques.



Rencontre de patinage de vitesse

Lors de la Rencontre internationale de
patinage de vitesse qui s’est tenue a Davos
(Suisse), Gaétan Boucher, de Québec, a
remporté le 500 métres en 38s1. I] a
également pris la deuxidme place au
1500 métres en 1mn 56589, derriére
I’ Américain Eric Heiden.

Jacques Thibault, de Québec, a fini
dixiéme au 1 500 métres, en 2mn 55 cen-
tiémes de seconde, et sixiéme au 500
meétres, en 39 s 02.

Chez les femmes, Cathy Vogt, de
Winnipeg, a pris la deuxiéme place au 500
métres, en 42548 et Sylvie Daigle, la
troisiéme en 425 56; Sylvia Burka, de
Winnipeg, la qQuatriéme, en 43503 et
Nancy White, de Montague (Ile-du-Prince-
Edouard), la cinquigme.

D’autre part, Sylvia Burka a terminé
troisitme au 1 500 meétres, en 2mn
11527, et Brenda Webster, de Regina,
huitiéme.

Toujours 4 Davos, I’Américain Eric
Heiden a établi un record mondial en
faisant le 1 500 metres, en 1mn 54 s 79.

Systéme de chauffage géothermique
dans une université canadienne

A P'Université de Regina (Saskatchewan),
On construit actuellement un systeme de
chauffage utilisant 1a chaleur naturelle de
la terre pour chauffer les batiments, et
peut-étre méme pour produire de 1’électri-
cité.

La construction de ce systéme a dé-
buté en janvier 1978 avec le forage d’un
puits de 2 160 meétres pour atteindre les
eaux chaudes contenues dans les roches
aquiféres (roches poreuses contenant de
Ieau) qui serviront de sources d’énergie.
Cette année, un autre puits sera creusé 3
environ 0,8 kilométre du premier, et I’'on
prévoit que le systéme de chauffage géo-
thermique entrera en service des 1982,

Production d’électricité
Leau salée chauffée 3 71,10C par la
chaleur naturelle de la terre, est pompée a
la surface grace a un échangeur de cha-
leur, pour étre ensuite évacuée par le
deuxiéme puits. De I'eau douce circule
dans I’échangeur et absorbe I'énergie de
Peau chaude géothermale. L’eau douce
pourra ensuite circuler dans un réseau
normal de chauffage par convection.

On peut également utiliser Iénergie

calorifique du puits géothermique pour
produire de I’électricité, en concentrant
cette énergie grace a des pompes & chaleur
ou en lutilisant pour faire tourner des
moteurs a basse température.

Des réalisations semblables (utilisant
des puits profonds) existent en France et
en URSS. Si le projet de I’Université de
Regina réussit, ce sera le premier systéme
du genre en Amérique du Nord. En se
fondant sur les prix actuels, on évalue a
$800 par jour les économies de combusti-
ble qui pourraient étre réalisées; c’est dire
qu’en dix ans I'investissement serait rem-
boursé. (Avec la permission de la revue
Insight, numéro de juillet 1979)

étude des effets d’une tornade sur
la population touchée

Un professeur du département de méde-
cine familiale de 1'University of Western
Ontario, 4 London, a entrepris une étude
sur la santé physique et psychologique
des familles 4 la suite de la tornade qui a
frappé Woodstock (Ontario) en aott
1979,

La recherche du Dr Moira Stewart
porte sur les besoins médicaux d’un
groupe de familles ayant subi un stress
grave, et inattendu, du fait de la tornade.
Certains facteurs seront étudiés, notam-
ment les antécédents familiaux, les situa-
tions de crise vécues auparavant et ’état
de santé antérieur, les réactions d’adapta-
tion manifestées aussitot apres la tornade
et I'aide recue des voisins et de la famille.

Entre 60 et 70 familles (soit une
vingtaine environ choisie dans chacun des
trois quartiers sinistrés et présentant des
caractéristiques différentes) seront priées
de se préter 2 Pétude, effectuée avec
Pappui et 1a coopération du Conseil de la
santé du comté d’Oxford.

Le Dr Stewart a recu une subvention
de $19296 du ministére de la Santé
nationale et du Bien-étre social, dans le
cadre du Programme national de recher-
che et de développement en matiére de
santé.

La recherche sera un apport important
’ensemble des connaissances actuelles

sur le stress, les mécanismes d’adaptation
et la santé.

al

Le ministére de I’Agriculture accepte
demandes de permis pour P'importa-
tion, I'automne prochain, de bovins en
provenance d’Europe continentale et,
pour la premiére fois, d’ovins de France.

les
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Une “ambulance de I'air”’

Le ministére québécois des Transportf"
fait P’acquisition d’un bimoteur a réactlof}
DH-125 de Hawker Siddley pour le com
vertir en “ambulance du ciel”. .
D’appareil sera équipé d’un ensembs-
d’appareils médicaux: incupateur, n‘]ztle
ques a oxygene, pharmacie complz'a:
équipement spécial pour malades car ler |
ques, etc. “Il s’agit en fait de transfor'm” i
cet avion en une unité de soins intensifs » |
a déclaré M. Benoit Fortin, fonctionnalfée ‘
au service ambulancier du ministére qu¢
bécois des Affaires sociales. .
Un médecin pourra prendre place @ :
bord de I'appareil dans un endroit aulssf '
éloigné que Fort Chimo ou les Iles-de-' 35
Madeleine et continuer a fournir des soif
spécialisés a un malade pendant le vol. o
Cette ambulance de I’air pourra trans
porter deux ou trois malades. 2
Jusqu’a présent, les mission§ de ’sal}Vt
tage dans les régions éloignées eta162115
effectuées par les F-27 et I’avion DH-Idu
acheté en 1964 et qui sert au transport 1
premier ministre du Québec. En 1979, Ce‘
avions ont transporté 500 personnes mé
lades contre 47 seulement en 1972; ma®
ils n’étaient pas équipés pour les vols d¢
secours.

—

Fondation d’un club Canada-Suissé

A Tinitiative d’une Canadienne mariée’ 2
un Suisse, un club Canada-Suisse a ét
fondé en décembre a Neuchatel. .

Son objectif, déclare la fondatrlcet’
Mme Marie-Josée Némitz-Ducharme, 65'
de “permettre aux Canadiens de se re(;‘e
contrer lors de réunions mensuelles et _
festivités qui auront lieu en Suisse TOS
mande, et de faciliter l’adaptatioq d:’;
nouveaux arrivants canadiens en Suisse *
Elle souhaite aussi que le Club publie. Uf;
bulletin mensuel donnant aux Cana.dleﬂ‘
des nouvelles de leur pays et les {nfof'
mant “sur leurs droits en tant qu’etrﬂf;
gers” faisant un séjour, bref ou long, ¢
Suisse. : : i

La célébration de la féte nationale, p
la Saint-Jean-Baptiste, l’organisation’ c'
voyages bon marché au Canada ‘e’E lix‘l1
cueil des Canadiens a leur arrivée es
Suisse ne sont que quelques exemples des
nombreuses activités que prévoient 1€
organisateurs du Club. 3

Actuellement, environ 2000 Cand
diens vivent en Suisse.

A
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Un claveciniste canadien nommé professeur a Berlin

Un claveciniste de 28 ans, originaire de
ydney (Nouvelle-Ecosse), a été nommé
Professeur d’interprétation et de méthode
& Conservatoire de musique de I’Ecole
des beaux-arts de Berlin. Ce nouveau
Poste donnera a4 M. Bradford Tracey acces
41a Collection berlinoise d’anciens instru-
Ments 3 clavier, une des plus importantes
dumonde.

M. Tracey est considéré comme “le
ma_itre adoptif de I’Allemagne en ce qui a
Wait 3 la musique ancienne pour clavier”,
Peut-on lire dans le Music Magazine

o0t 1978. Aprés avoir étudié la musi-
tologie et Pinterprétation a 1'Université

¢ Toronto, il s’inscrivit a la Schola
antorum, en Suisse, afin de parfaire sa
Onnaissance des anciens instruments a
Clavier avec le professeur Rolf Junghanns.

N février 1981, il effectuera d’ailleurs
dvec ce dernier une tournée au Canada et
dux Etats-Unis.)

Une étude sur les différentes techni-
ues d’interprétation du XVIe au XVIlle
Sccle a valu 2 M. Tracey une bourse du

Onseil des arts du Canada, lui permet-
ant @’étudier en Allemagne chez le re-
lommé¢ collectionneur et professeur Fritz

Cumeyer.

Ses récentes activités 1'ont amené a
ipa.rticiper au festival Bach, 2 Ansbach, ou

Mterpréta un programme consacré ex-
:uuswement a la musique de C.P.E. Bach,

Tun authentique fortepiano Silbermann

appartenant a la Collection de Berlin. Il a
enregistré deux disques sur étiquette Elec-
trola et a été soliste aux cotés du re-
nommé Collegium Aureum. 11 a, de plus,
donné des récitals en duo avec Rolf
Junghanns 4 Hambourg, a Cologne, et
dans d’autres villes. Cette année, il fera
une tournée au Japon, en tant que soliste,
avec le Collegium Aureum, dans un Con-
certo pour clavecin de Bach et trois de ses
enregistrements seront lancés sur le mar-

ché canadien.

—

Cing siacles d’estampes, exposition de la Galerie na

]c”a Premiére exposition commémorantile
®Ntiéme anniversaire de la Galerie natio-
We dy Canada illustre Phistoire de la
$tavure dy milieu du XVe siécle a 1940.
spée'COmprend certains des plus beaux
Cimens d’estampes collectionnées par
4 Galerje nationale du Canada. L’exposi-
‘0N est présentée du 25 janvier au 23
Mars 1980,
Depuis le XVe siécle, de grands maitres
t souvent trouvé dans la gravure un
Oyen de choix pour sexprimer.
.choengauer, Diirer, Rembrandt, Tiepolo,
Tanes;, Goya, Delacroix, Manet, Munch
e icasso ne sont que quelques-uns des
n_embreux artistes ayant créé une image-
des plus variées sur des surfaces dures
qﬂl’ une fois passées a 'encre, permettent
Mprimer et de reproduire leur oeuvre.
ne estampe est originale a défaut

&

tionale

d’étre unique; c’est une oeuvre d’art qui
existe en plus d’un exemplaire. Cette
caractéristique confére des problémes
particuliers a la collection d’estampes.
Tandis que toutes les impressions pro-
viennent d’une méme surface et s’appa-
rentent a une origine commune, leur
apparence différe souvent. D’une impres-
sion a lautre, leur jeu est tel qu’il est
pratiquement impossible a deux impres-
sions d’étre identiques. ;
L’exposition intitulée L’Epreuve du
génie: cing siécles d’estampes tirées de la
collection de la Galerie nationale du
Canada aborde certains aspects de 'art du
connaisseur. Elle donne aussi un apercu
général de I'histoire de I'estampe grace au
choix qu’on a fait de spécimens excep-
tionnels provenant de la collection perma-
nente de la Galerie nationale du Canada.

Remise du prix France-Canada

Le prix littéraire France-Canada 1979,
destiné a4 récompenser un écrivain québé-
cois, a été décerné a Victor-Lévy Beaulieu
pour son livre Monsieur Melville.

Né en 1945 a Saint-Jean-de-Dieu, prés
de Rimouski, Victor-Lévy Beaulieu est
romancier, dramaturge, journaliste et édi-
teur. Ses récits se situent généralement a
deux niveaux: la réalité québécoise et la
fantaisie onirique.

Monsieur Melville, explique-t-il, est un
voyage personnel a I'intérieur de I'oeuvre
d’un autre auteur. “Ce que Melville a été,
dit-il, c’est ce que je voudrais étre. Il y a
peut-étre ’échec au bout, une prodigieuse
fin de non-recevoir ce qu’il y a de plus
désespéré dans ’acte méme d’écrire”.
Article du Devoir.

Vif succés d'une piéce pour enfants
présentée au Centre national des arts

Fernand Leclai}

Bonjour, Monsieur de La Fontaine, spec-
tacle pour enfants présenté a Ottawa par
le Thédtre francais du Centre national des
arts (CNA), a remporté un succes tel qu'il
a fallu donner deux représentations sup-
plémentaires.

La piéce est un ‘Geu-initiation” aux
célébres fables. C’est un spectacle enjoué,
coloré et plein de surprises qui s’adresse
aux enfants de cing a 12 ans. Sylvie
Gosselin et Carl Béchard en sont les
vedettes, la mise en scéne est de Guy
Mignault, les décors (costumes et mas-
ques) de Lou Fortier, et les ritournelles
de Luc Lafrance.



Les chercheurs... (suite de I page 2)

déplacer en poussant les grandes roues
avec leurs mains et le faire changer de
direction puisqu’il est muni de roulettes.
Un manche amovible permet aux parents
de le pousser a P'intérieur ou i Pextérieur
dans les parcs, les centres commerciaux,
etc.

La compagnie Donlee Plastics, qui
fabrique des jouets en plastique, a mis au
point le moule des premiers prototypes
du chariot qui ont été fabriqués I’été
dernier (également dans le cadre du Pro-
gramme des Projets ‘‘Industrie-

Laboratoires”). Son prix unitaire sera
d’environ $75.

Autres recherches
Depuis plusieurs années, un scientifique
du Conseil, lui-méme aveugle de nais-
sance, a mis au point un grand nombre de
dispositifs destinés a aider les aveugles,
enfants ou adultes, dans presque tous les
domaines de Iactivité quotidienne. Plu-
sieurs d’entre eux peuvent maintenant
gagner normalement leur vie comme pro-
grammeurs, dans des studios d’enregis-
trement, dans des laboratoires photo-
graphiques ou d’équipements  électro-
niques, en utilisant des signaux tactiles ou
audibles au lieu d’un terminal d’affichage.
Les enfants ayant des difficultés d’ap-
prentissage (on estime qu’entre 5 et 20 p.
cent de la population étudiante cana-
dienne est victime de diverses difficultés
d’apprentissage) n’ont pas regu une aide
adéquate du systéme scolaire convention-
nel, en raison surtout du colt que cela
implique, et du manque de personnel
qualifié ou d’équipement approprié. Dans
le cadre d’un programme de recherche a
long terme, de développement et d’éva-
luation dans le domaine de 'enseigne-
ment a aide d’ordinateurs, le Conseil a
collaboré avec des professeurs et des
éducateurs de tous les niveaux en vue
d’avoir une meilleure idée de la diversité
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et de la nature des problémes qu’on
pourrait résoudre en utilisant la technolo:
gie disponible. On est ainsi déja parvenu 2
mettre au point un terminal et des logi-
ciels permettant ’évaluation informatique
de la capacité d’apprentissage. Ces tra-
vaux ont été effectués en collaboration
avec I'Université Carleton, le Rideau
Regional Hospital School et I'Hopital
pour enfants de I’Est de I’Ontario.

Les résultats obtenus par ces institu-
tions a la suite des premiers tests se sont
révélés trés encourageants et la compagnie
Lektromedia Ltd., de Pointe-Claire
(Québec), travaille actuellement 4 la mise
au point du prototype d’un terminal
portatif qui s’inspire de ce travail. Le
terminal, qui n’exige pas de formation
spéciale de la part de lutilisateur, se
compose de modules qui peuvent étre
transportés comme des valises. Il est
d’autre part congu pour la présentation
de diapositives, l'accés aléatoire a des
messages préenregistrés et comporte un
dispositif d’entrée sensible au toucher de
méme qu’un appareil qui fournit les
résultats du test sous forme de données
imprimées.

“Au cours des ans”, nous dit en
terminant le chef des programmes,
M. Orest Roy, “nous avons surtout visé a
appliquer la science et la technologie a
rendre leur autonomie i ceux qui l'ont
perdue. Nous pensons qu’au cours de
cette Année internationale de I’enfant,
Penfance en difficulté devrait recevoir
Pattention qu’elle mérite afin de pouvoir
devenir des membres a part entiére de
notre société”.

Article de Joan Powers Rickerd, publié dans

Science Dimension, 1979, vol. 11, n. 5. Texte
frangais de Denise de Broeck.

Visiteurs étrangers... (suite de Ia p.3)

certains autres visiteurs; ainsi:

— les étudiants et les travailleurs tempo-
raires n’auront plus besoin d’un visa sils
ont une autorisation de travailler ou
d’étudier au Canada, a 1a condition cepen-
dant quils soient originaires d’un pays
pour lequel un visa n’est pas requis;

— les Francais habitant 3 Saint-Pierre-et-
Miquelon n’ont plus besoin d’un passe-
port pour venir en visite au Canada;

— les étrangers en visite au Canada peu-
vent demander A Sinscrire 3 des cours,
parallélement et secondairement au but
principal de leur séjour;

— les étudiants peuvent maintenant venir

au Canada pour suivre, dans des mstltue
tions canadiennes reconnues, des QOUTS i
formation linguistique ou professionné

a court terme; :
a—cleus memb;es d’équipage des nanﬁ:
étrangers peuvent demander un pel'aux
d’emploi a leur z}rrivée dans les €

adiennes ou apres.

CanLes modificatﬁ)ns confirment l’eXe{“g:
tion de visa accordée a plusieurs aﬂCl";n_
nes colonies britanniques qui ont récecé-
ment accédé a I'indépendance. Elles acet-
lerent également les procédures pe_l'mm_S
tant Pentrée au Canada de travall,lf ;s
temporaires en provenance des Et2
Unis.

Nouvelles bréves

Répertoire des annuaires canadlliec':
1790-1950, tel est le titre d’une pl{b :
tion récente de la Bibliothéque nathl';a
du Canada. L’ouvrage, qui contien.t 3 o
titres en tout, devrait étre fort utile Poes
de nombreux spécialistes, no’tamr‘rleﬂt ;
historiens, généalogistes, urbanistes
biographes. '

L’archevéque de Québec, le cfll’d“ﬁ
Maurice Roy, a offert sa dgém'is310ﬂtho‘
pape selon un réglement deAl’Eglxse (f:ae
lique qui veut qu’un évéque offr 2
démission lorsqu’il atteinjt 7‘§r aaét

r Roy qui a eu 75 ans en janvi
rogmméya?chevéque de Québec en 1947 ¢t
il est devenu cardinal en 1965. :

Les panneaux routiers du Q}xebec o
cés pres des frontiéres seront 4 nouV! g
bilingues. Ils étaient unilingues dep 0
’adoption en 1977 de la Charte de
langue frangaise. o

L’auteur Louis-Alexandre Bélisle, a‘Pn'
blié aux éditions Beauchemin un chﬂon‘
naire nord-américain de la langue fme
caise. “Sans prétendre enregistrer ’touSﬂ :
mots nouveaux...il refléte ceper.Ida
dans une trés large mesure, ’évolutionl .
la langue contemporaine. Il comporte}is,,
mine de renseignements précis et su -
(Maurice Lebel, Le Droit, 12 janV
1980.)

Un Canadien, M. Luc Courchesrr’e,’
originaire de Laval (Québec),_a remp: P
la coupe de la Chambre syndicale lor )
salon mondial des inventions (Eurekd -
tenu a Bruxelles. M. Courchesne presns_
tait le “sac boule”, sac propre au 'fl'ata_
port de matériel dont la taille est -ajgistés
ble et qui offre de multiples possibi
d’amarrage au corps humain.
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